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und |, viwiifiert” (3mafl) ufro. zu ,vefoufjé” (4mal). Aber {hon in der
PII-Jeitung von 1935 hatte ein Berufsgenofie unjeres Bajler Sta-
tiftikers 29 faljhe Odjreibreifen nadygemwiefen, offenbar aus einem
oounkleren” Teil unferes Landes. Da gab es ,rewaifiert, referviert,
Reoufi, reformiert, Rafiiciert, rvevife, vefiifiert” u. v. a. m., audy ein be-
fcheidenes ,vebur” und ein ,jurikig”.

Eine Fwifdenbemerbung

Unfer Redynungsfithrer bittet nodhmials dringend um Cntridhhung des Jahres-
beitrages. Seber Sdumige verurfadyt itberfliiffige Arbeit, unnitige Koften und dagu
Avger, der freilich gelinbert wird, wenn der BVetrag dafiir etwas aufgerundet wird.

Rleine Sfreiflidhfer

Warum find in der deutichen Fafjung
ber Botfdaft des Grofen Rates Ddes
KRantons BVern gur Sura=Abftimmung
pom 29.10. 50 alle juraffifdyen Ortfdaften
ftets franzofijdy benamit (, Vioutier”, ,LCa
euveville”), wdhrend die franzdiifche
Botfdaft fiir die deutidhfprachigen Ort-
fhaften nidyt die offiziellen Vlamen ver-
wenbdet, fondern von ,Cerlier” fiir Cr-
lacdy foridt?

Warum fpielen unfere einheimijchen
Fufballklubs, laut Plakaten, ftets mit
2@enéve” und |, Fribourg” ftatt mit Genf
und  Freiburg, wdhrend der FE von
Sreiburg auf feinen Plakaten ,Ber-
thoud" und ,Granges” fdjreibt, wenn
die Burgdorfer und Grenchener in bdas

doch) gmweifpradyige Freiburg kounmen ?
Warum  ftand  im deutidhprachigen
SBB-Plakat fiiv das Ldnberfpiel in
Genf (12. 11. 50) grof , Genéve" ge-
fhrieben, wdhrend es auf dem fran-
sofiichiprachigen SBB-Vlakat fiir ein
anderes Ldnderfpiel (15.10. 50) ebenfo
grof ,Bale" bief ?

Warmm kann man vom Geburtshaus
Jeremias Gotthelfs im gangen deutjd-
ipracdyigen Stidtchen keine andern AUn-
fichtskarten auftreiben als folde mit der
Auffdrift ,Maison natale de Jéré-
mie Gotthelf, Morat“? — brian
von Bubenberg hitte die nicht verfdhicht !

[

Biichertifch

Mutterpradye. eitjdyrift zur Pflege
umd Crforfchung bder deutfhen Spradye.
Herausgegeben im Auftrag der Gefell-
jdyaft fiiv deutjche Sprache. Schriftleiter:
Prof. Dr. Lug Mackenfen. Heliand-Ber-

lag Winter in Liineburg. Sahrgang 1950,
6 $Hefte gu 64 Seiten, je 2 DML,

Wir bhaben in M. 9/10 1949 an
diefer Jladyfolgerin der , Miutteripradye”
bes ehemaligen , Deutiden OSprady-
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